PIEZAS Y ACCESORIOS ORIGINALES DE GRACO (Y

GRACO

Kit de torre de luces IS
3A8055A

ES

Indicador de diagnéstico para su uso con sistemas ProControl® 1KE Plus.
Unicamente para uso profesional.

Instrucciones importantes
@ de seguridad
Lea todas las advertencias e instrucciones
del manual del sistema. Consulte el manual
de ProControl 1KE Plus 3A6948 para
obtener informacién sobre clasificaciones
de ubicaciones peligrosas, parametros
de entidades y funcionamiento.
Guarde todas las instrucciones.

Kit 25P594, torre de luces
IS ProControl 1KE Plus

Ref. Pieza  Descripcion Cant.

LUZ
2 SOPORTE
3 ARANDELA,SEGURIDAD( 1/4)
4 TUERCA (1/4-20)
5
6
7

(41.4 mm)

TORNILLO (1/4-20 x 1" hex)
18B569 CABLE, INDICADOR LUMINOSO IS
16P947 CABLE, DIVISOR
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PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.



Instalacion

* Instale la torre de luces cerca del ProControl 1KE » Apague la alimentacion del sistema. Conecte

Plus si no utiliza un cable de extension.
Pida los cables de extension por separado.

el divisor y el cableado seglin se muestra
en el diagrama de cableado de la instalacion.

Consulte el diagrama de cableado de la instalacion « Encienda el sistemay compruebe que la luz

para conocer los nimeros de pieza del cable

de extensioén y sus ubicaciones de instalacion.
»  Utilice tornilleria de montaje para instalar

el soporte en la ubicacion deseada.

la luz deberia ser roja.

» Utilice la tuerca de montaje suministrada

con la luz para montarla en el soporte.

funciona. Cuando el sistema esté en los modos
de pulverizacion, purga o llenado, la luz deberia
ser de color verde. Cuando hay una alarma activa,

NOTA: El usuario debe habilitar las alarmas en el ADCM.

Consulte el manual de ProControl 1KE Plus 3A6948.

Diagrama de cableado de la instalacion
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CABLE DEL MEDIDOR®

1 Compre los cables de extensién por separado. 18A987 y 18B244 se pueden usar entre el ADCM y el divisor o
entre el divisor y el cable del medidor. 18A986 solo puede usarse entre el cable de la luz y la luz.

2 piezas incluidas con el kit de luz I.S.: 25P594.

3 Piezas del sistema existente a las que se afiade el kit de luz.

Indicaciones de luz

Color o secuenciade laluz

Modo del sistema

Tipo de indicacion

Apagado En espera Ninguno
Verde Pulverizacion, purga o llenado Ninguno
Rojo En espera (parado por alarma) Alarma

Rojo alternando con apagado

En espera

Advertencia o desviacion.

Verde alternando con amarillo/ambar

Pulverizacion, purga o llenado

Advertencia o desviacion.
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California Proposition 65

California Proposition 65

RESIDENTES DE CALIFORNIA

A ADVERTENCIA: Céncer y dafio reproductivo. - www.P65Warnings.ca.gov.
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Garantia estandar de Graco

Graco garantiza que el material al que se hace referencia en este documento y que ha sido fabricado por Graco y que lleva su nombre,
esté libre de defectos materiales y de elaboracion en la fecha original de venta al comprador original. Con la excepcién de cualquier
garantia especial, extendida o limitada publicada por Graco, y durante un periodo de doce meses desde la fecha de venta, Graco
reparara o reemplazara cualquier pieza del equipo que Graco determine que es defectuosa. Esta garantia es valida solamente si el
equipo se instala, se utiliza y se mantiene de acuerdo con las recomendaciones escritas de Graco.

Esta garantia no cubre, y Graco no sera responsable por desgaste o rotura generales, o cualquier fallo de funcionamiento, dafio o desgaste
causado por una instalacion defectuosa, una aplicacion incorrecta, abrasion, corrosion, mantenimiento incorrecto o inadecuado, negligencia,
accidente, manipulacion o sustitucion con piezas que no sean de Graco Graco tampoco sera responsable de averias, dafios o desgaste causado
por la incompatibilidad del equipo Graco con estructuras, accesorios, equipo o materiales no proporcionados por Graco ni del disefio,
manufactura, instalacion, utilizacién o mantenimiento de estructuras, accesorios, equipo o materiales no proporcionados por Graco.

Esta garantia sera efectiva bajo la devolucion previo pago del equipo que se considera defectuoso a un distribuidor de Graco para la verificacion
de dicho defecto. Si se verifica que existe el defecto por el que se reclama, Graco reparara o reemplazara gratuitamente todas las piezas
defectuosas. El equipo se devolvera al comprador original previo pago del transporte. Si la inspeccién del equipo no revela ningin defecto en el
material o la mano de obra, se haran reparaciones a un precio razonable; dichos cargos pueden incluir el coste de piezas, mano de obra y
transporte.

ESTA GARANTIA ES EXCLUSIVA, Y SUSTITUYE CUALQUIER OTRA GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA INCLUYENDO, PERO SIN
LIMITARSE A ELLO, LA GARANTIA DE COMERCIALIZACION O LA GARANTIA DE APTITUD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR.

La Unica obligacion de Graco y el Unico recurso del comprador en relacion con el incumplimiento de la garantia son los estipulados en las
condiciones anteriores. El comprador acepta que no habra ningln otro recurso disponible (incluidos, entre otros, dafios imprevistos o emergentes
por pérdida de beneficios, pérdida de ventas, lesiones a las personas o dafios a bienes, o cualquier otra pérdida imprevista o emergente).
Cualquier reclamacion por incumplimiento de la garantia debe presentarse en los dos (2) afios desde la fecha de compra.

GRACO NO GARANTIZA, Y RECHAZA CUALQUIER PETICION DE GARANTIA RELACIONADA CON ACCESORIOS, EQUIPO,
MATERIALES O COMPONENTES VENDIDOS, PERO NO FABRICADOS, POR GRACO. Estos articulos vendidos pero no fabricados por Graco
(como motores eléctricos, interruptores, mangueras, etc.) estan sujetos a la garantia, si la hubiera, de su fabricante. Graco proporciona al
comprador asistencia razonable en la presentacién de quejas por el incumplimiento de esas garantias.

Graco no sera responsable, bajo ninguna circunstancia, por los dafios indirectos, imprevistos, especiales o emergentes resultantes del suministro
por parte de Graco del equipo mencionado mas adelante, o del equipamiento, rendimiento o uso de ningln producto u otros bienes vendidos, ya
sea por incumplimiento del contrato o por incumplimiento de la garantia, negligencia de Graco o cualquier otro motivo.

PARA CLIENTES DE GRACO EN CANADA

The Parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents, notices and legal proceedings entered into,
given or instituted pursuant hereto or relating directly or indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties reconnaissent avoir convenu que la
rédaction du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés, a la suite
de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les procédures concernées.

Informacidon sobre Graco

Para consultar la dltima informacion acerca de productos Graco, visite www.graco.com.
Para informacién sobre patentes, consulte www.graco.com/patents.

PARA HACER UN PEDIDO, péngase en contacto con el distribuidor de Graco o llame y le indicaremos dénde esta
su distribuidor méas cercano.

Teléfono: 612-623-6921 o el niumero gratuito: 1-800-328-0211 Fax: 612-378-3505

Todos los datos presentados por escrito y visualmente contenidos en este documento reflejan la informacion mas reciente sobre el producto,
disponible en el momento de la publicacion. Graco se reserva el derecho a realizar cambios en cualquier momento sin previo aviso.

Traduccion de las instrucciones originales. This manual contains Spanish. MM 3A7521
Oficinas centrales de Graco: Minneapolis
Oficinas internacionales: Bélgica, China, Japon y Corea
GRACO INC. Y FILIALES « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS, MN 55440-1441 « EE. UU.
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